
Manuale d'uso



Si consiglia di far installare correttamente questo condizionatore da  parte di un tecnico 
qualificato, in conformità alle istruzioni di installazione fornite con l'unità. 
Prima dell'installazione, verificare che la tensione di alimentazione nella vostra casa o 
in ufficio sia uguale a quella indicata sulla targhetta dati.

Non è concesso apportare alcuna trasformazione al prodotto, altrimenti potrebbero 

verificarsi alcune conseguenze quali la perdita di acqua, avaria, corto circuito, 

scosse elettriche, incendi, ecc.

Alcuni lavori quali la saldatura della linea di tubazioni, ecc., dovrebbero essere 

effettuati all'esterno, lontano da recipienti contenenti materiali infiammabili ed 

esplosivi, ivi incluso il refrigerante del condizionatore, al fine di garantire la 

sicurezza del luogo.

Al fine di proteggere il condizionatore da una forte corrosione, non installare

 l'unità esterna in un posto direttamente a contatto con degli spruzzi di acqua 

salata o in un luogo contenente aria sulfurea, come ad esempio in una spa.

Non usare mai benzina o altri gas infiammabili vicino al condizionatore, è molto 
pericoloso.

Se il cavo di alimentazione è danneggiato, deve essere sostituito direttamente dal 
produttore o dal suo servizio di assistenza in caso di pericolo.
Il luogo in cui il prodotto è installato deve avere un impianto di messa a terra 
affidabile e le relative attrezzature. Non collegare la messa a terra di questo 
prodotto a differenti tipi di linee di tubi di alimentazione dell'aria, tubi di drenaggio, 
impianti parafulmine ed altre tubazioni per evitare di ricevere una scossa elettrica 
e riportare dei danni causati da altri fattori. 
I collegamenti elettrici devono essere effettuati da un elettricista qualificato. 
Tutte le connessioni devono essere conformi alle normative elettriche locali.
Si consideri la potenza massima elettrica  in kilowattora del vostro contatore e le 
prese di corrente prima dell'installazione.
La linea di alimentazione in cui il prodotto è installato deve avere un dispositivo di 
protezione indipendente contro le perdite ed un dispositivo di protezione contro i 
sovraccarichi di corrente previsti per questo tipo di prodotto.

Non accendere né spegnere il condizionatore dall'interruttore principale di 

alimentazione. Utilizzare il pulsante di funzionamento ON / OFF

Non inserite alcun oggetto nella presa di ingresso dell'aria sia dell'unità interna che 

di quella esterna. Ciò è pericoloso perché la ventola gira ad una velocità elevata

Non raffreddare o riscaldare troppo l'ambiente in presenza di bambini o invalidi.

Messaggi di avvertenza

PERICOLO

ATTENZIONE

Consultare questo manuale attentamente prima di usare questo condizionatore. 
Nel caso in cui incontriate ulteriori difficoltà o problemi, chiedete aiuto al vostro 
rivenditore.
Il condizionatore è progettato per fornirvi delle confortevoli condizioni ambientali. 
Utilizzare questo apparecchio solo per lo scopo previsto, come descritto in questo 
manuale di istruzioni.

ATTENZIONE

AVVERTENZE
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Uscita dell'aria

Condotto di Ventilazione

Deflettore verticale 
(invece di quello orizzontale) 

Deflettore orizzontale

Telecomando senza filo

Pannello di visualizzazione 

Filtro
(All'interno del condotto di ventilazione)

Composizione del condizionatore d'aria

Unità interna

Unità esterna

48K,60K18K,24K,36K
Nota:
Le figure nel manuale sono soltanto semplici rappresentazioni dell'apparecchio, potrebbero non 
rappresentare fedelmente l'aspetto del condizionatore d'aria acquistato.
La funzione automatica di regolazione verticale del deflettore è disponibile solo per alcuni modelli.



Composition of the Air-conditioner

E' possibile controllare il condizionatore d'aria con il telecomando con filo o quello senza filo.

Istruzioni del telecomando
Le istruzioni di funzionamento saranno specificate nel manuale del telecomando separatamente.
Si prega di leggerle attentamente prima di usare il prodotto e di conservare questo manuale per una 
futura consultazione.

SET     TEMP

ROOM    TEMP

C

AUTO
  NO  .

  TIMER  ON
  TIMER  OFF  SET  TIMER

A

Nota: Per il controllo remoto fornito con l'unità interna fare riferimento all'elenco dell'imballaggio.
Gli altri tipi di controlli remoti sono in vendita.

Controllo remoto opzionale

Le figure in questo manuale si basano sulla vista esterna di un modello standard. 
Di conseguenza, la forma può essere diversa da quella del condizionatore d'aria che avete selezionato.

Pannello di visualizzazione

Si accende quando il 
temporizzatore è in uso. Si 
spegne quando il 
temporizzatore termina.

Si accende quando il
 filtro deve essere pulito.

La pulizia del filtro viene resettata 
se si preme l'interruttore.
Premendolo si arresta il funzionamento 
dell'apparecchio;Premendolo per 5 
secondi,l'apparecchio sarà forzato a 
raffreddarsi quando l'unità è SPENTA;

Si accende durante lo 
sbrinamento. 
Si accende quando lo 
sbrinamento termina.

Riceve il segnale dal telecomando.

Indicatore temporizzatore (verde)

Filtro pulito (giallo) 

Interruttore di emergenza

Indicatore di sbrinamento (verde)

Sezione di ricezione del segnale

Si accende durante il funzionamento. 
Si disattiva quando si imposta la 
modalità VEGLIA.

Indicatore di funzionamento (Rosso)
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Viene utilizzato per il controllo di accensione/ 
spegnimento ON / OFF, l'impostazione della 
modalità di funzionamento, la temperatura, 
la velocità della ventola e altre funzioni

Telecomando con filo
Telecomando senza fili

Viene utlizzato per controllare il telecomando 
con filo, per impostare la modalità di 
funzionamento, la temperatura, la velocità delle 
ventole ed altre funzioni.



Manuale di funzionamento

Note particolari 
●3 minuti  proteggere dopo fermata compressore.

Per il compressore protegge,ci sono per non 3 minuti di sosta dopo l'arresto del compressore.

●5 minuti proteggere

Compressore deve correre per 5 minuti almeno una volta in esecuzione. Nei 5 minuti il compressore non si fermerà

nemmeno la temperatura ambiente raggiunge il punto di  impostazione a meno che non si unilizza più remote per spegnere

l'unità(tutte le unità interna essere disattivato dall'utente) .

●Operazione di raffreddamento

In modalità raffreddamento, la temperatura può essere impostata tra i 18°C e i 32°C.

Il ventilatore dell'unità interna non sarà mai smettere di correre. Che rimane in esecuzione anche se il il compressore smette di

funzionare.

●Funzionamento riscaldamento

Poiché  il condizionatore esegue l'operazione di riscaldamento attingendo alla calore dell'aria esterna (tramite pompa

riscaldamento), la capacità di riscaldamento può diminuire se la temperatura esterno della camera  è troppo bassa. Se

l'effetto di riscaldamento non è così soddisfacente, utilizzare qualche altro dispositivo di riscaldamento assieme.

●Funzione anti-congelamento durante il raffreddamento

Quando la temperatura dell'aria dalla presa interna è troppo bassa, l'unità funzionerà per qualche tempo sotto la modalità

ventilatore, per evitare formazione di brina o ghiaccio nello scambiatore di calore interno.

●Fredda prevenzione aria

In alcuni minuti dopo l'avvio della modalità di riscaldamento, il ventilatore dell'unità interna non verrà eseguito finché  lo

scambiatore di calore dell'unità interna raggiunge una temperatura sufficientemente alta.

Questo perché il sistema di prevenzione aria fredda è in funzione.

●Sbrinamento

Quando la temperatura esterna è troppo bassa, brina o ghiaccio possnon formare nello scambiatore di calore esterno,

riducendo le prestazioni del riscaldamento. Quando questo accade,  un sistema di sbrinamento del condizionatore funziona.

Allo stesso tempo il ventilatore in ferma unità interna  (o funziona a velocità molto bassa in alcuni casi); pochi minuti dopo ,

lo sbrinamento è finita, e l'operazione riavviata riscaldamento .

●Uscire aria del riscaldamento sopravvivenza

Quando fermare il condizionatore il funzionamento normale , il motore del ventilatore si porrebbe in bassa  velocità per un

po'per soffiata fuori l'aria di riscaldamento sopravvivenza.

●Ripristino automatico dell'interruzione

Quando l'alimentazione viene ripristinata dopo un'interruzione, la programmazione viene conservata e il condizionatore può

funzionare secondo le impostazioni originali.

Risoluzione di problemi

Quando si verifica un overflow di scarico  dall'unità interna, arrestare il funzionamento e 
contattare il fornitore.
Quando si sente odore o vedere fumo bianco proveniente dall'unità, spegnere l'alimentazione 
principale e contattare il fornitore.

1 Se il problema rimane ancora...
Se il problema rimane anche dopo aver controllato i seguenti, contattare il tecnico e informarli dei 
seguenti elementi.
(1)  nome modello  
(2)Contenuto of problema

 2 Nessuna operazione
Controllare se il SET TEMP l è definita corretta.

Unità

AVVERTENZE



Manuale di funzionamento
3Problemi nel raffreddamento o nel riscaldamento
Verificare la presenza di ostruzioni del flusso dell'aria delle unità interne o esterne. Verificare la presenza di 
eccessiva fonte di calore nell'ambiente.
Verificare se il filtro dell'aria è intasato dalla polvere.
Verificare se la porta o la finestra sono aperte o chiuse.
Verificare se la condizione della temperatura rientra nell'intervallo di funzionamento. 

4 Ciò non è anormale
  Odori provenienti dall'unità interna
Gli odori aderiscono all'unità interna dopo un lungo periodo di tempo. Pulire il filtro dell'aria e i pannelli o 
consentire una buona ventilazione.
 Suono proveniente da componenti deformati
Durante l'avviamento o l'arresto del sistema, si può avvertire uno scricchiolio. Ciò è dovuto alla deformazione
termica dei componenti in plastica. Non è anormale.
 Vapore dallo scambiatore di calore esterno
Durante le operazioni di sbrinamento, il ghiaccio sullo scambiatore di calore esterno viene fuso, con
conseguente produzione di vapore.
 Rugiada sul pannello dell'aria
Quando l'operazione di raffreddamento continua per un lungo periodo di tempo in condizioni di umidità elevata
(superiore a 27 ℃ / 80% UR), può formarsi una patina di rugiada sul pannello dell'aria.
 Suono proveniente dal flusso del refrigerante
Durante l'avviamento o l'arresto del sistema, si può avvertire un suono dal flusso del refrigerante.

5. Rimozione e installazione del filtro
Rimuovere il filtro dalla griglia di aerazione
Estrarre il filtro dell'aria secondo i seguenti passaggi.
Passaggio 1
Far scorrere i pomelli della griglia di aerazione (4 posti), quindi rimuovere le viti di fissaggio (4 o 6 posti), come
indicato dalla freccia.
Passaggio2
Aprire la griglia di aerazione ad un'angolazione superiore a 45° ed estrarre il filtro dell'aria dalla griglia della presa
dell'aria supportando quest'ultima e sollevando il filtro dell'aria dopo avere rimosso il filtro dalle cerniere.

Resettare il filtro
Passaggio 1: inserire il filtro nella griglia e agganciarlo ai supporti inferiori. Verificare che gli agganci della 
griglia siano bloccati.
Passaggio 2: Fissare quattro viti.
Passaggio 3: La griglia del condotto dell'aria è connessa.

step 1 step 2

Vite

Passaggio 1 Passaggio2

Gancio superiore

Gancio inferiore




